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1 Masuri de siguranta generale

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

11.

-

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL
Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

> B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

>

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e BP

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

=

Simbol Explicatie

Inainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

nainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
service, cititi manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator.

~ Bi=

Pentru instalator

1.21 Date generale

Daca nu stiti cu siguranta cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

A PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

A AVERTIZARE

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protecitie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitatii.

NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

Conform legislatiei in vigoare, poate fi necesar sa furnizati un jurnal
impreuna cu produsul, jurnal care sa contina cel putin: informatji
despre intretinere, reparatii, rezultatele probelor, perioadele de
asteptare etc.

Se vor mai furniza cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil al produsului:

= Instructiuni pentru oprirea instalatiei in caz de urgenta
= Numele si adresa unitatii de pompieri, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon pe timp de zi si de noapte
pentru deservire

Tn Europa, EN378 ofera indrumarea necesaréa pentru acest jurnal.

1.2.2 Locul instalarii
= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitatii si
vibratjilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatda. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= In medii cu pericol de explozie.

= n locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.
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1 Masuri de siguranta generale

= In locurile in care existd riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

» In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.2.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

= In cazul in care este necesard reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

. Tncércat,i agentul frigorific lichid dupa cum urmeaza:

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca tubulatura de legatura si racordurile nu sunt
supuse solicitarilor.

A AVERTIZARE

In timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatji).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratiile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati intotdeauna agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Utilizati o pompa de
vid pentru a goli instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

@ NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

= La deschiderea instalatiei de agent frigorific, acesta se
va trata conform legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

Daca Atunci

Exista tub de sifon Incarcati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

o

Tncércati cu butelia rasturnata.
AN

NU exista tub de sifon

kil

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incarcati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forméa
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Daca s-a efectua incarcarea cu agent frigorific sau faceti o
pauza, inchideti imediat valva rezervorului agentului
frigorific. Daca nu inchideti imediat valva, presiunea
ramasa poate incarca agent frigorific in plus. Consecinta
posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

1.2.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incapere, de ex. 70°C. in cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbin{i din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautiile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

1.2.5 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 Despre documentatie

®

NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.2.6

Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. inainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU Iasafi unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

AVERTIZARE

Daca NU s-a instalat din fabrica, pe cablajul fix se va
instala un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati-va ca se respecta legislatia in vigoare pentru
cablajul de legatura.

« intregul cablaj de legatura trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa nu vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Asigurati-va ca ati instalat sigurantele sau
disjunctoarele necesare.

= Asigurati-va ca ati instalat un protector pentru scurgere
la Tmpamantare. Nerespectarea celor de mai sus poate
duce la electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati protectorul de pierderi prin scurgeri la
pamant aveti grija sa fie compatibil cu invertorul
(rezistent la zgomot electric de nalta frecventa) pentru
a evita deschiderea inutila a protectorului de pierderi
prin scurgeri la pamant.

@ NOTIFICARE

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand interconectati cabluri de aceeasi grosime,
procedati asa cum este prezentat in figura de mai jos.

_— —_—
( ][ ) o L
(X1} (]

O X X

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor

componente.
2 Despre documentatie
2.1 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
experti sau instruiti in ateliere, aplicatii industriale usoare si
in ferme, sau pentru utlizare comerciala de catre
neprofesionisti.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii ca trebuie sa citite Tnainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B

Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P385529-1B — 2016.10

DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului

5



3 Despre cutie

= Manualul de instalare al unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)

= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al

instalatorului
Capitolul Descriere
Masuri generale de Instructiuni de tehnica securitatii care

protectie trebuie citite inainte de instalare

Despre documentatie Ce documentatie exista pentru

instalator

Despre cutie Despachetarea unitéatilor si scoaterea

accesoriilor

Despre unitati si optiuni = Identificarea unitatilor

= Combinatii posibile de wunitati si

optiuni
Pregatirea Ce este de facut si de stiut inainte de a
merge la fata locului
Instalarea Ce este de facut si de stiut pentru a

instala sistemul

Darea in exploatare

Ce este de facut si de stiut pentru a da
n exploatare sistemul dupa instalare

Predarea catre utilizator

Ce trebuie predat si explicat
utilizatorului

Intretinerea si service-ul

Intretinerea si deservirea unitatilor

Depanarea

Ce este de facut in cazul unor probleme

Dezafectarea

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar

Definitia termenilor

3 Despre cutie

3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea cutiei cu

unitatea exterioara.

El contine informatii despre:

= Despachetarea si manipularea unitatilor

= Scoaterea accesoriilor din unitati

Retineti urmatoarele:

= Verificati daca unitatea este deteriorata la livrare. Orice
deteriorare trebuie anuntata imediat agentului care se ocupa cu
reclamatiile adresate transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

3.2 Unitate exterioara

3.21 Despachetarea unitatii exterioare

3.2.2

Transportati unitatea incet, asa cum este prezentat:

Manipularea unitatii exterioare

v -

PRECAUTIE

Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau
nervurile de aluminiu ale unitatii.

3.2.3 Scoaterea accesoriilor din unitatea
exterioara
a b c

Ghidul de referinta al instalatorului
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4 Despre unitati si optiuni

Masuri generale de protectie

Manualul de instalare al unitéatii exterioare
Bratara autoblocanta

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera
Eticheta energetica

®Q0TO

4 Despre unitati si optiuni

4.1 Prezentare generala: despre unitati
si optiuni

Acest capitolul contine informatii despre:

= Identificarea unitatii exterioare

= Combinarea unitétii exterioare cu optiuni
4.2 Identificare

@ NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.21 Eticheta de identificare: Unitatea
exterioara

Loc

»

4.3 Combinarea unitatilor si optiuni

4.3.1 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

Ansamblul adaptor la solicitare
Poate fi utilizat pentru urmatoarele:

= Zgomot redus: Pentru a reduce zgomotul de functionare al unitatii
exterioare.

= Functia I-demand: Limitarea consumului de energie din sistem
(exemplu: controlul bugetului, limitarea consumului de energie in
momentele de varf...).

Model Ansamblu adaptor la solicitare
AZQS_Y1 KRP58M51
AZQS_V1 SB.KRP58M51

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare al
ansamblului adaptor la solicitare.

5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti inainte de a va
deplasa la locul de amplasare.

Contine informatii despre:

= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. In
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

5.21 Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

INFORMATII

Cititi de asemenea urmatoarele cerinte:

= Cerinte generale pentru locul de instalare. Consultati
capitolul "Masuri generale de protectie".

= Cerintele spatiului pentru service. Consultati capitolul
"Date tehnice".

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific  (lungime,
diferenta de inaltime). Consultati in continuare in acest
capitol "Pregatirea”.

= Selectati un loc unde pe cat posibil ploaia poate fi evitata.

= Aveti grija ca In cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

= Alegeti un loc in care aerul cald/rece evacuat din unitate sau
zgomotul functionarii NU deranjeaza pe nimeni.

= Nervurile schimbatorului de caldura sunt ascutite si pot provoca
rani. Alegeti un loc de instalare in care nu exista riscuri de
accidentare (mai ales in zonele in care se joaca copii).

NU instalati unitatea Tn urmatoarele locuri:

» In zone sensibile la zgomot (de ex., lang& un dormitor), astfel ca
zgomotul de functionare sa nu deranjeze.
Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masurata poate fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in Spectrul de sunet din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si a reflectarii sunetului.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

« In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii Tn locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
» In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu
este expusa direct vantului dinspre mare. Acest lucru se impune
pentru a preveni coroziunea cauzata de nivelurile ridicate de sare
din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
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5 Pregatirea

Instalati unitatea exterioara ferita de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: in spatele cl&dirii.

H HHHHBH

o | [T

Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare,
instalati un paravan.

= Inaltimea paravanului 21,5xinaltimea unitatii exterioare
= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

d
c

H HHHHBH

[ ] D

Vand dinspre mare
Cladire

Unitatea exterioara
Paravan

Q0T

Vanturile puternice (218 km/h) care sufla in directia orificiului de
evacuare a aerului provoaca scurtcircuit (aspirarea aerului evacuat).
Acest lucru poate cauza:

= deteriorarea capacitatii de functionare;
= formarea frecventa de gheata in timpul operatiunii de incalzire;

= fintreruperea functionarii din cauza scaderii presiunii joase sau
cresterii presiunii inalte;

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate
constant un vant puternic, acesta se poate roti foarte repede,
pana cand se defecteaza).

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

a Placa deflectoare
b Directia predominanta a vantului
¢ Orificiu de evacuare a aerului

Unitatea exterioara este destinata instalarii exclusive in exterior, si
pentru temperaturi ale mediului in intervalul:

Model Récire incalzire
AZQS —5~46°C -15~15,5°C
5.2.2 Cerinte suplimentare pentru locul de

instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inz&pezita.

Capac protector pentru zéapada sau copertina
Piedestal (inaltimea minima = 150 mm)
Directia predominanta a vantului

Orificiu de evacuare a aerului

0T

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

5.3.1

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

Cerintele tubulaturii de agent frigorific

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (@) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm 2
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") |Moale (O) 21,0 mm
19,1 mm (3/4")  |Semidur (1/2H)

(@)

in functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai

mare a tubulaturii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

L1 tubulatura de lichid 29,5 mm

15,9 mm

L1 tubulatura de gaz

Lungimea tubulaturii agentului frigorific si
diferenta de inaltime

Lungimea tubulaturii si diferenta de inaltime trebuie sa se
conformeze urmatoarelor cerinte:

L1 @ Lungimea totala a conductei cu sens
unic:

I 5 m<L1<50 m (70 m)®®)

Diferenta de inaltimea intre cea mai de
sus unitate interioara si unitatea
exterioara:

H1<30 m

S

(@) Numarul din paranteza reprezinta lungimea echivalenta.
(b) Pentru detalii despre mai combinatia unitatii exterioare si
interioare, consultati manualul de date tehnice.

5.3.2 Izolarea tubulaturii agentului frigorific
= Utilizati spuma polietilenica pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Temperatura Umiditate Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

54 Pregatirea cablajului electric

5.4.1 Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautjile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

INFORMATII

Cititi de asemenea "6.7.5 Specificatile componentelor
standard de cablaj" la pagina 19.

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectafi
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune Tnalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= Intregul cablaj trebuie executat de catre un electrician
autorizat si trebuie sa respecte legislatia in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fixat.

= Toate componentele procurate la fata locului si toate
lucrarile electrice trebuie sa respecte legislatia in
vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6 Instalarea

6.1 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa facefi si sa stiti la locul de
amplasare pentru a instala sistemul.

Flux de lucru normal

Tn general, instalarea consts in etapele urméatoare:
= Montarea unitatii exterioare.

= Montarea unitatilor interioare.

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific.

= Verificarea tubulaturii de agent frigorific.

» Incércarea agentului frigorific.

= Conectarea cablajului electric.

= Finalizarea instalarii exterioare.

= Finalizarea instalarii interioare.

INFORMATII

Pentru instalarea unitatii interioare (montarea unitatii
interioare, racordarea tubulaturii de agent frigorific la
unitatea interioara, conectarea cablajului electric la
unitatea interioara ...), consultati manualul de instalare al
unitatii interioare.
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6 Instalarea

6.2 Deschiderea unitatilor

6.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La racordarea tubulaturii agentului frigorific
= La conectarea cablajului electric

= La intretinerea sau deservirea unitaji

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul pentru service.

B

o
N
N

Pentru a deschide unitatea exterioara

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

B B

%/

\
<

.
d- /0]

6.3 Montarea unitatii exterioare

6.3.1 Despre montarea unitatii exterioare

Flux de lucru normal

Montarea unitatii exterioare consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurarea structurii instalatiei.

Instalarea unitatii exterioare.

Asigurarea drenajului.

Prevenirea rasturnarii unitatii exterioare.

Protejarea unitatii de zépada si vant prin instalarea unui capac
protector pentru zapada si a unor placi deflectoare. Consultati
"Pregatirea locului de instalare" in "5 Pregatirea" la pagina 7.

a ~ WON

6.3.2  Masuri de precautie la montarea unitatii
exterioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.3.3 Pregatirea structurii instalatiei

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare,
astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul
functionarii.

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului
fundatiei.

Pregatiti 4 seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe (procurare
la fata locului) dupa cum urmeaza:

(mm)

a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj.

INFORMATII

naltimea maxima a partii superioare cu protuberantd a
suruburilor este de 20 mm.

NOTIFICARE

Fixati unitatea exterioara in bolturile fundatiei utilizand
piulitele care au saibe tratate cu rasini (a). Daca s-a
exfoliat pelicula de pe suprafata de fixare, piulitele ruginesc
cu usurinta.

[l

6.3.4 Instalarea unitatii exterioare

@

UGA@A

6.3.5 Asigurarea drenajului

= Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= Instalati unitatea pe o baza pentru a va asigura ca evacuarea este
corespunzatoare, pentru a evita acumularea ghetii.

= Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei, pentru a
elimina apa reziduala din jurul unitatii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

= Evitali curgerea apei evacuate peste trotuar, pentru a nu deveni
alunecos in cazul unor temperaturi ambiante care provoaca
inghetul.

= Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati un panou
impermeabil la 150 mm de partea de dedesubt a unitatii pentru a
preveni patrunderea apei in unitate si pentru a evita scurgerea
apei de evacuare (consultati ilustratia urmatoare).

[}
66

INFORMATII

Daca este necesar, puteti utiliza un set de dop de drenaj
(procurare la fata locului), pentru a preveni scurgerea apei
de drenaj.

@ NOTIFICARE

Daca orificile de drenaj ale unitati exterioare sunt
acoperite de un soclu sau de suprafata podelei, ridicati
unitatea pentru a asigura un spatiu liber mai mare de
150 mm sub unitatea exterioara.

2150 mm

Orificii de drenaj (dimensiuni in mm)

285
279
260
161
’4—»
7 A
J
B
(345~355)

416
595

Partea de evacuare

Distanta dintre punctele de ancorare
Cadru de baza

Orificii de drenaj

Orificiu prestabilit pentru zapada

moow>»

Zapada

n regiunile cu ninsori, zdpada se poate acumula si congela intre
schimbatorul de caldura si placa exterioara. Acest lucru ar putea
reduce eficienta functionarii. Pentru a preveni acest lucru:

1 Perforati (a, 4%) si eliberati orificiul prestabilit (b).

2 ndepértati bavurile, si vopsiti muchiile si zonele din jurul
muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a preveni ruginirea.

6.3.6 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Daca unitatea se instaleaza in locuri unde vanturile puternice o pot
rasturna, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

2 Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cablul
(procurare la fata locului).

4 Prindeti capetele cablului. Strangeti capetele respective.

6.4 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

6.4.1 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific
Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.
Flux de lucru normal
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Instalarea trapelor de ulei
= |zolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

= Curbarea conductelor

= Mandrinarea capetelor conductelor

= Lipirea

= Utilizarea ventilelor de inchidere

6.4.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ARSURI
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6 Instalarea

A PRECAUTIE

= NU utilizati uleiuri minerale la piesele evazate.

» Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasté unitate
R410A pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

@ NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura
agentului frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva in afara agentului frigorific desemnat (de ex.,
aer).

= Utilizati numai R410A cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai instrumentele de instalare (de ex., set cu
aparat de masura) care se utilizeaza in exclusivitate
pentru instalatiile cu R410A pentru a rezista la presiune
si pentru a impiedica patrunderea in instalatie a
substantelor straine (de exemplu, uleiuri minerale si
umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea evazata sa NU fie
supusa unor solicitari mecanice

= Protejati tubulatura conform descrierii din tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea mizeriei,
lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Atentie la trecerea tevilor de cupru prin pereti
(consultati figura de mai jos).

X & X

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioada|CY Panda a conductei

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa incarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a
agentului frigorific dupa incarcare.

6.4.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent
frigorific
Tineti cont de indicatiile urmatoare la conectarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, inainte de a fixa prin strangere.

— v
S L) O N
'
i

= Utilizati intotdeauna doua chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinare tubulatura
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile |Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 902
53
29,5 33~39 12,8~13,2 N
212,7 50~60 16,2~16,6 lj r\R cos0s
15,9 63~75 19,3~19,7 T
19,1 90~110 23,6~24,0

6.4.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Utilizati un dispozitiv de indoire a tevilor pentru indoire. Toate
indoirile tevilor se vor efectua cat mai lin posibil (raza cotului trebuie
sa fie de minimum 30~40 mm).

6.4.5 Pentru a evaza capatul tevii

A PRECAUTIE

= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

1 Taiati capatul tevii cu un taietor de tevi.

2 Indepartati bavurile cu suprafata tdiata orientatd in jos, astfel
incat aschiile sa nu patrunda pe teava.

I

a—/ \b

a Taiati exact in unghiuri drepte.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de la ventilul de inchidere si puneti
piulita olandeza pe teava.

4 Mandrinati teava. Asezati exact in pozitia aratata in ilustratia
urmatoare.

2

Mandrina pentru Mandrina obignuita
R410A (model cu Model cu Model cu piuliti-
strangere) strangere fluture
(tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Verificati daca mandrinarea este efectuata corespunzator.

a—cE—b
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6 Instalarea

a Suprafata interioara a partii mandrinate trebuie sa fie
perfecta.

b Capatul tevii trebuie evazat in mod egal, intr-un cerc
perfect.

¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este ridicata.

6.4.6 Pentru a lipi capatul tevii

Unitatea interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate.
Racordati ambele capete fara lipire. Daca este necesara lipirea,
tineti cont de urmatoarele:

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantitati mari de pelicula oxidatd n interiorul tubulaturii. Aceasta
pelicula oxidata afecteaza nefavorabil ventilele si compresoarele
din sistemul de refrigerare si impiedica exploatarea
corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare
pentru a putea fi simtita pe piele) cu un reductor de presiune.

a b c d e

¢ b=
f : H/!)Hyu! I

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
infasurare cu banda

Ventil manual

Reductor de presiune

Azot

-0 Q0T

= NU folositi antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care nu
necesita flux.
Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

6.4.7  Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service

Pentru a manevra ventilul de inchidere
Luati Tn considerare urmatoarele indicatii:
= Ventilele de inchidere sunt inchise din fabrica.

= llustratia urmatoare prezinta fiecare piesa necesara pentru
manevrarea ventilului.

Stut de deservire si capacul stutului de deservire
Tija ventilului

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul tijei

a
b
c
d

= Mentineti ambele ventile de inchidere deschise in timpul
functionarii.

= NU folositi fort4 excesiva pe tija ventilului. In caz contrar, corpul
ventilului se poate deteriora.

= Fixati intotdeauna ventilul de inchidere cu o cheie fixa, apoi slabiti
sau strangeti piulita olandeza cu o cheie dinamometrica. Nu
plasati cheia fixa pe capacul tijei, pentru ca ar putea cauza
scurgerea agentului frigorific.

a Cheie fixa
b Cheie dinamometrica

= Cand se preconizeaza ca presiunea de functionare va fi scazuta
(de exemplu, cand racirea se efectueaza in timp ce temperatura
aerului din exterior este scazuta), etansati suficient piulita
olandeza in ventilul de inchidere de la teava de gaz cu silicon,
pentru a preveni inghetarea.

Izolator siliconic, asigurati-va ca nu este niciun spatiu.

Pentru a deschide/inchide ventilul de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului

2 Introduceti o cheie hexagonala (pe partea lichidului: 4 mm, pe
partea gazului: 6 mm) in tija ventilului si rotii-o:

in sens invers acelor de ceasornic pentru a o deschide.
In sensul acelor de ceasornic pentru a o inchide.

3 Cand tija ventilului nu se poate roti mai departe, incetati rotirea.
Acum ventilul este deschis/inchis.

Pentru a manevra capacul tijei

= Capacul ventilului este etansat in locul indicat cu sageata. NU-I
deteriorati.

N

= Dupa manipularea ventilului de inchidere, strangeti capacul
ventilului si verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)
Capac, partea de lichid 13,5~16,5
Capac, partea de gaz 22,5~27,5

Pentru a manevra capacul stutului de deservire

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolf de
apasare a ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, strangeti capacul stutului de
service si verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)

11,5~13,9

Capacul orificiului pentru
deservire
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6 Instalarea

6.4.8 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara
1 Efectuati urmatoarele:

= Scoateti capacul pentru service (a) cu surubul (b).
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (c) cu surubul (d).

b
]

3 Daca ati ales traseul descendent al tubulaturii:

= Perforati (a, 4%) si eliberati orificiul prestabilit (b).
= Decupati fantele (c) cu un ferastrau pentru metale.

mEEm ¢ v

4 Efectuati urmatoarele:

= Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere
pentru lichid.

= Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru
gaz.

5 Efectuati urmatoarele:

= |zolati tubulatura de lichid (a) si tubulatura de gaz (b).

= Infasurati izolatia termica in jurul curbelor, apoi acoperiti cu
banda din vinil (c).

= Aveti grija ca tubulatura de legatura sa nu atinga
componentele compresorului (d).

= Etansati capetele izolatiei (agent de etansare etc.) (e).

6 Dacad unitatea exterioard este instalatd deasupra unitatii
interioare, acoperiti ventilele de inchidere (f, vezi mai sus) cu
material de etansare pentru a nu lasa apa condensata de pe
ventilele de inchidere sa ajunga la unitatea interioara.

@ NOTIFICARE

Tubulatura expusa putea cauza condensare.

7 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a
tubulaturii.

8 Astupati toate golurile (exemplu: a) pentru a preveni
patrunderea zapezii si animalelor mici in sistem.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectjuni,
fum sau incendiu.

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evita{i deteriorarea carcasei.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

Q0 < (o
£ .
T AN

a Orificiu prestabilit
b Bavura
c Agent de etansare, etc.

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

6.4.9 Pentru a determina daca sunt necesare
trape de ulei

Daca uleiul curge Tnapoi in compresorul unitatii exterioare, acest
lucru poate cauza compresia lichidului sau deteriorarea returului
uleiului. Trapele de ulei din tubulatura ascendentda de gaz pot
preveni acest lucru.

Daca Atunci

Unitatea interioara este
instalata mai sus decat
unitatea exterioara

Instalati o trapa de ulei la fiecare 10 m
(diferenta de naltime).

-

a Tubulatura de gaz ascendenta cu
trapa de ulei

b Tubulatura de lichid
NU sunt necesare trape de ulei.

Unitatea exterioara este
instalata mai sus decat
unitatea interioara

6.5 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

6.5.1 Despre verificarea tubulaturii agentului
frigorific
Tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare a fost

testatd in fabrica pentru scapari. Dvs. trebuie sa verificati doar
tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare.

inainte de verificarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata intre
unitatea exterioara si unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Verificarea tubulaturii agentului frigorific consta in mod obisnuit din

urmatoarele etape:

1 Verificarea pentru scapari in tubulatura agentului frigorific.

2 Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intai
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toata umezeala este
indepartata.

6.5.2 Masuri de precautie in timpul verificarii
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

@ NOTIFICARE

Utilizati o pompa de vid in 2 trepte cu supapa de retinere
care poate evacua pana la o presiune de —100,7 kPa
(=1,007 bar)(5 torr absolut). Aveti grija ca uleiul din pompa
sa nu curga in sens opus in sistem in timp ce pompa nu
functioneaza.

NOTIFICARE

Utilizati aceasta pompa de vid numai pentru R410A.
Utilizarea aceleiasi pompe pentru alti agenti frigorifici poate
duce la deteriorarea pompei si a unitatii.

@ NOTIFICARE

= Pentru a spori eficienta, conectati pompa de vid atat la
stutul de deservire al ventilul de inchidere a gazului, cat
si la cel al ventilul de inchidere a lichidului.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere a gazului si ventilul
de inchidere a lichidului sunt inchise bine inainte de a
efectua testul de scurgere sau uscarea vidata.

6.5.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configuratia

2 ] NEAEA
. ir
i
51 S —
b “d

e

Manometru

Azot

Agent frigorific
Cantar

Pompa de vid
Ventil de inchidere

-0 Q0T

6.5.4 Pentru a verifica existenta scurgerilor

@ NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va ingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Tncércati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

INFORMATII

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa
NU creasca presiunea in tubulatura agentului frigorific.
Acest lucru se poate datora, de exemplu, pozitiei inchise a
ventilului de destindere din circuitul unitatji exterioare, dar
NU reprezintd o problema pentru functionarea corecta a
unitatii.
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6 Instalarea

6.5.5 Pentru a efectua uscarea vidata

1 Vidati sistemul pana céand presiunea pe distribuitor indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate in sistem.
Aceasta procedura s-a
terminat.

Nu se modifica

Creste Exista umiditate in sistem.

Treceti la pasul urmator.

3 Evacuati timp de cel putin 2 ore la o presiune de -0,1 MPa
(=1 bar) pe distribuitor.

4 Dupa OPRIREA pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidarea dorita sau nu puteti mentine vidul
timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

6.6  Incarcarea agentului frigorific

6.6.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific din fabrica, dar
n unele cazuri pot fi necesare urmatoarele:

Ce anume Cand

TIncércarea cu agent frigorific
suplimentar

Atunci cand lungimea totala a
tubulaturii lichidului depaseste
dimensiunea specificata (vedeti
mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific » Atunci cand mutati instalatja.

= Dupa o scurgere.

incarcarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de a incdrca cu agent frigorific suplimentar, verificati
tubulatura externa a agentului frigorific pentru unitatea exterioara
(testul scurgerilor, uscarea vidata).

INFORMATII

in functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
fncarca agentul frigorific.

Flux de lucru tipic — incarcarea cu agent frigorific suplimentar consta,

in general, din etapele urmatoare:

1 Stabilifi daca si cu cat trebuie sa incarcati suplimentar.

2 Daca este cazul, incarcati agentul frigorific suplimentar.

3 Completarea etichetei gazelor fluorurate cu efect de sera si
fixarea acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de a reincarca complet cu agent frigorific, asigurati-vé ca s-

au facut urmatoarele:

1 S-a facut evacuare completa a agentului frigorific.

2 Verificati tubulatura externa a agentului frigorific pentru unitatea
exterioara (testul scurgerilor, uscarea vidata).

3 Efectuati si uscarea prin aspiratie a tubulaturii agentului frigorific
din interiorul unitatii externe.

NOTIFICARE

Tnainte de reincarcarea completa, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe. Pentru aceasta, utilizati stutul de deservire
intern al unitatii exterioare (intre schimbatorul de caldura si
ventilul cu 4 cai). NU utilizati stufurile de deservire ale
ventilelor de inchidere, deoarece uscarea prin aspiratie nu
se poate efectua corect prin aceste stuturi.

A AVERTIZARE

Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate
fata de la alte sectiuni cauzate de componente cu funciii
specifice (de ex. ventile). Circuitul de agent frigorific este
dotat prin urmare cu stuturi suplimentare de intretinere
pentru vidare, reducerea presiunii sau presurizarea
circuitului.

In cazul in care este necesard efectuarea de lipituri pe
unitate, asigurati-va ca nu exista presiune in interiorul
unitati. Presiunile interne  trebuie eliberate  prin
deschiderea TUTUROR stuturilor de intretinere indicate pe
figurile de mai jos. Amplasamentul depinde de tipul de
model.

Amplasamentul stuturilor de service:

AZQS140_V1 AZQS100+125_V1

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

AZQS140_Y1 AZQS100+125_Y1
AT
. = a
7)
!
a 1]
| |
b b
c = S

a Stut de service intern
b Ventil de inchidere cu stut de service (lichid)
¢ Ventil de inchidere cu stut de service (gaz)

Flux de lucru tipic — incarcarea completa cu agent frigorific consta, in
general, din etapele urmatoare:

1 Stabilirea cantitatii de agent frigorific pentru incarcare.

2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei gazelor fluorurate cu efect de sera si
fixarea acesteia in interiorul unitatii exterioare.

6.6.2 Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.6.3 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific

Pentru a determina daca este nevoie de adaugare de agent
frigorific suplimentar

Daca Atunci

L1=30 m (lungimea fara
incarcatura)

Nu trebuie sa adaugati agent
frigorific suplimentar.

L1>30 m Trebuie sa adaugati agent

frigorific suplimentar.
Pentru deservirea ulterioara,

incercuiti cantitatea selectata in
tabelele de mai jos.

INFORMATII

Lungimea tubulaturii reprezinta lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific (R in kg)

)

30~40 m 40~50 m
R: 0,5kg 1,0 kg

6.6.4  Determinarea cantitatii totale pentru
reincarcare

Model @ L1(m

5~10 | 10~20 | 20~30 | 30~40 | 40~50
AZQS100+125 1,9 2,4 2,9 3.4 3,9
AZQS140 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0

INFORMATII

Pentru detalii despre mai combinatia unitatii exterioare si
interioare, consultati manualul de date tehnice.

6.6.5 Incarcarea agentului frigorific:
Configuratia

Consultati  "6.5.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configuratia" la pagina 15.

6.6.6 Pentru a incarca cu agent frigorific

AVERTIZARE

= Utilizati numai R410A ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R410A contine gaze fluorurate cu efect de sera.
Valoarea sa potentiala de incalzire globala (GWP) este
de 2087,5. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusgi si ochelari de protectie.

PRECAUTIE

Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

Cerinta preliminara: Tnainte de fncdrcarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Racordati butelia de agent frigorific la stutul de service al
ventilului de Tinchidere pentru gaz si stutul de service al
ventilului de inchidere pentru lichid.

2 Incarcati cantitatea suplimentara de agent frigorific.
3 Deschideti ventilele de inchidere.

Daca este necesara evacuarea in cazul demontarii sau mutarii
sistemului, consultati "11.3 Evacuarea" la pagina 23 pentru detalii
suplimentare.

6.6.7 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains i gases a

RXXX] @[ Ja——b
GWP: XXX e =:kg i

(2]
ﬁ 9 9:0- kg ——d
GWP xkg _|
A4 1000 | tCO.eq— e
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6 Instalarea

a Daca impreuna cu unitatea se livreaza si o eticheta 6.7.3 Masuri de precau;ie la conectarea

multilingva a gazelor cu efect de sera fluorurate (vedeti o . . .

accesoriile), dezlipiti limba adecvata si lipiti-o pe a. cablajului electric
b Tncércare din fabrica cu agent frigorific: consultati placa de

identificare a unitai INFORMATII
c Cantitate suplimentara de agent frigorific incarcata e . . . . . N
d Incarcarea totald cu agent frigorific Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
e Emisiile gazelor cu efect de sera din incarcarea totala cu urmatoarele capitole:

agent frigorific exprimate n tone de CO,

GWP = potential de incalzire globala * Masuri generale de protectie

= Pregatirea

f
@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
fncarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

B> B

in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de AVERTIZARE
intretinere. Respectati legislatia in vigoare. N . .
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de de alimentare electrica.
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000 ﬁ PRECAUTIE
2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare. Exista un loc La utilizarea unitatilor in aplicatii cu avertizoare pentru
dedicat pentru asta pe eticheta schemei de conexiuni. temperaturi limita, se recomandat prevederea unui decalaj

6.7 Conectarea cablajului electric

de 10 minute pentru declansarea avertizorului la depasirea
temperaturii. Unitatea se poate opri timp de mai multe
minute n timpul functionarii normale pentru "dezghetarea
unitatii" sau in modul "oprire termostat".

6.7.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

6.7.4 Indicatii la conectarea cablajului electric

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze: Retineti urmatoarele:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform = Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un
cu specificatiile electrice ale unitatilor. papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea

2 Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara. acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

3  Conectarea cablajului electric la unitatile interioare.

4 Conectarea retelei de alimentare principale. —
I
6.7.2 Despre conformitatea electrica b a
a Cablu torsadat
AZQS_V1 + AZQS125_Y1 b Papuc rotund de tip sertizat
Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic = Utilizati urmé&toarele metode pentru instalarea cablurilor:

european/international care stabileste limitele pentru curentii
armonici produgi de echipamentele conectate la sistemele publice Tip de cablu Metoda de instalare
de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza).

AZQS140_Y1 conductor

Echipament conform cu: A @ — ¢ —@

Cablu cu un singur cb

EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit S, sa
fie mai mare decéat sau egala cu valoarea minima S la punctul de —a a
interfatd dintre sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul

public. a Cablu cu un singur fir spiralat

= EN/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce b Surub
stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de tensiune joasa ¢ Saiba platall
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza. Cablu cu conductor

= Este responsabilitatea instalatorului  sau utilizatorului torsadat cu papuc
echipamentului s& asigure, prin consultarea operatorului retelei rotund
de distribuiie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat numai la o sursa cu o putere de scurtcircuit S, mai

mare decat sau egala cu valoarea minima S,.. a Borna
Model Valoarea S, minima b Surub
AZQS140_Y1 1170 kVA® ¢ Saiba platal

(a) Aceasta este valoarea cea mai stricta. Pentru datele

specifice produsului consultati manualele de date Cupluri de strangere

Articol Cuplu de strangere (N°m)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (pamant) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (pamant) 2,4~2,9
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y 1B
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6 Instalarea

6.7.5 Specificatiile componentelor standard de cablaj
Component AZQS_V1 AZQS_Y1
100 125 140 100 125 140

Cablu de alimentare MCA @ 29,5A 315A 32,8A 152 A 17,2A 21,8 A

Tensiune 230V 400 V

Faza 1~ 3N~

Frecventa 50 Hz

Dimensiuni de Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare

cablu
Cabluri de interconectare Sectiunea minima a cablului de 2,5 mm? si aplicabila pentru 230 V
Siguranta locala recomandata 32A 40 A 16 A 20 A 25A
Tntreruptor pentru scurgeri la p&mant Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare

(a) MCA=Capacitatea minima de incarcare cu curent a circuitului. Valorile specificate sunt valori maxime (consultati datele electrice ale combinatiei

cu unitatile interioare pentru valorile exacte).

6.7.6 Conectarea cablajului electric la unitatea

exterioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionatd de cablajul electric.

1 Scoateti capacul de deservire. Consultati "6.2.2 Pentru a
deschide unitatea exterioara" la pagina 10.
2 Desfaceti izolatia (20 mm) de pe fire.
a b

a Desfaceti capatul firului pana la acest punct
b O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza
electrocutare sau scurgeri de curent.

3 Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la
retea dupa cum urmeaza:

V1 Y1
1~50 Hz 3N~50 Hz
220-240 V 380-415V

L1 12 L3 N
[

.

e[yt v o)

NEEENe

a Cablu de interconectare

b Cablu de alimentare

¢ Intreruptor pentru scurgeri la pamant
d Siguranta

e Interfata utilizatorului

L L]
uEIEIEIEIEIEIEI 'I

Cutie de distributie

Placa de prindere a ventilului de inchidere
Pamant

Bréatara autoblocant&

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare

-0 Q0T O

4 Fixati cablurile (cablul de alimentare si de interconectare) cu o
bratard autoblocantd la placa de prindere a ventilului de
inchidere.

5 Treceti cablajul prin carcasa si conectati-l la ea.

Trecerea prin
carcasa

Alegeti una dintre cele 3 posibilitati:

a Cablu de alimentare

b Cablu de interconectare

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
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7 Darea in exploatare

Cand cablurile sunt trase din unitate, se
poate instala in orificiul prestabilit un
manson de protectie (insertii PG) pentru
conductori.

Conectarea la
carcasa

Cand nu utilizati un canal pentru cabluri,
protejati cablurile cu tuburi de vinil pentru a
preveni taierea cablurilor de catre muchia
orificiului prestabilit.

A Interiorul unitatii exterioare
B Exteriorul unitatii exterioare
a Sarma

b Bucsa

c Piulita

d Carcasa

e Furtun

6 Fixati la loc capacul pentru deservire. Consultati "6.8.2 Pentru a

inchide unitatea exterioara" la pagina 20.

7 Conectati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
linia de alimentare.

6.8 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

6.8.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablul de
interconectare dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid
Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

a
b
c
d
e

f

2 Montati capacul pentru deservire.

6.8.2 Pentru a inchide unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii externe, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 4,1 Nem.

6.8.3  Verificarea rezistentei izolatiei
compresorului

@ NOTIFICARE

Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in
compresor, rezistenta izolatiei pe poli poate scadea, dar
daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

= Nu folositi un megatester pentru circuite de tensiune
mica.

1 Masurati rezistenta izolatiei pe poli.

Daca Atunci

=1 MQ Rezistenta izolatiei este OK. Aceasta

procedura s-a terminat.

<1 MQ Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la

pasul urmator.

2 Cuplati alimentarea de la retea si lasati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din
compresor se va evapora.

3 Masurati din nou rezistenta izolatiei.

7 Darea in exploatare
71 Prezentare generala: Darea in
exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

Tn general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:

1 Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.
2  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

7.2 Masuri de precautie la darea in
exploatare

INFORMATII

Tn timpul primei perioade de functionare energia necesara
pentru alimentare poate fi mai mare decat cea indicata pe
placa de identificare a unitati. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare
continua de 50 de ore inainte de a ajunge a o functionare
constanta si la un consum de energie stabil.

Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Darea in exploatare

@

NOTIFICARE

nainte de a porni sistemul, unitatea TREBUIE pusa sub
tensiune minimum 6 ore. Carterul incalzitorului trebuie sa
incalzeasca uleiul compresorului pentru a evita lipsa
uleiului si oprirea compresorului la pornire.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice

NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea f&ré termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

NOTIFICARE

NU puneti unitatea in functionare inainte de finalizarea
tubulaturii agentului frigorific (in caz contrar, compresorul
se va defecta).

NOTIFICARE

Modul de racire. Efectuati proba de functionare in modul
de racire, astfel incat sa se poata detecta ventilele de
inchidere care nu se deschid. Chiar daca interfata
utilizatorului a fost setata la modul de incalzire, unitatea va
functiona in modul de racire timp de 2-3 minute (desi
interfata utilizatorului va afisa pictograma incalzirii), si apoi
va comuta automat la modul de incalzire.

Ll deteriorate n cutia de distributie.

] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzéatoare.

(] NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

(] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

7.4 Efectuarea probei de functionare

NOTIFICARE

Nu intrerupeti proba de functionare.

INFORMATII

Daca trebuie sa refaceti proba de functionare, consultati
manualul de service.

NOTIFICARE

Daca nu puteti exploata unitatea in cursul probei de
functionare, consultati "7.5 Codurile de eroare in timpul
efectuarii probei de functionare" la pagina 21.

AVERTIZARE

Daca panourile de pe unitatile interioare nu sunt inca
instalate, aveti grija sa intrerupeti alimentarea de la retea a
sistemului dupa finalizarea probei de functionare. Pentru
asta, opriti functionarea prin interfata utilizatorului. NU
opriti functionarea prin decuplarea disjunctoarelor.

7.3

NU exploatati sistemul fnainte ca urmatoarele verificari sa fie in

regula:

Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

L]

Afi citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

1 Executati pasii introductivi.

# Actiune

1 Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid (A) si
ventilul de inchidere pentru gaz (B) prin scoaterea
capacului ventilului si rotirea Tn sens opus acelor de
ceasornic cu o cheie hexagonala pana se opreste.

2 |Inchideti capacul pentru deservire pentru a preveni
electrocutarea.

3 |Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a proteja compresorul.

4 |Pe interfata utilizatorului, setati unitatea la modul de
racire.

2 Peinterfata utilizatorului, porniti unitatea.

] Rezultat: Proba de functionare incepe automat. Tn timpul
probei de functionare,LED-ul H2P de testare este aprins. Cand
In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara roba de functionare este finalizata, LED-ul se stinge.
] } p t 9
fir: Panoul decorativ al unitatii interioare cu receptor de
infrarosii este instalat. . a .
= = - 7.5 Codurile de eroare in timpul
Unitatea exterioara este montata corect. s . .
L] efectuarii probei de functionare
] S-a executat urmétorul cablaj de legatura, conform Dac3 instalarea unititii exterioare NU fost efectuatd corect, pe
acestui document si legislatiei n vigoare: interfata utilizatorului pot fi afisate urméatoarele coduri de eroare:
. intre panoul retelei locale si unitatea exterioara Cod de eroare Cauza posibila
= Intre unitatea exterioara si unitatea interioara Nimic afisat - Cablajul este deconectat sau exista o
(] NU exista faze lipsa sau faze inversate. (nu este afisatd eroare de «cablaj (intre sursa de
temperaturé setats alimentare si unitatea exterioara, intre
[] Sistemul este impamantat corespunzitor si bornele de curent) unitatea exterioara si unitatile interioare,
fmpamantare sunt stranse. intre unitatea interioara si interfata
Si : P . utilizatorului).
] igurantele sau dispozitivele de protectie instalate local
sunt instalate conform cu acest document si nu au fost = Siguranta de pe PCI a unitatii exterioare
anulate. s-a ars.
] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda E3, E4 sau L8 = Ventilele de inchidere sunt inchise.
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji. « Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.
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8 Predarea catre utilizator

Cod de eroare Cauza posibila

E7 Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor de
alimentare cu curent trifazat.

Nota: Functionarea va fi imposibila.
Decuplati alimentarea de la retea,
reverificati cablajul, si schimbati intre ele
doua din cele trei fie electrice.

L4 Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

uo Ventilele de inchidere sunt inchise.

u2 = Exista un dezechilibru de tensiune.

= Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor
de alimentare cu curent trifazat. Nota:
Functionarea va fi imposibila. Decuplati
alimentarea de la retea, reverificati
cablajul, si schimbati intre ele doua din
cele trei fie electrice.

U4 sau UF Cablajul de ramificare dintre unitati nu este
corect.

UA Unitatea exterioara si interioarad sunt
incompatibile.

@ NOTIFICARE

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze al acestui
produs functioneazd numai la pornirea produsului. Tn
consecintd, detectarea inversiei de faze nu este
efectuata in timpul functionarii normale a produsului.

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze este
conceput sa opreasca produsul in cazul unei anomalii
la pornirea produsului.

Tnlocuiti doud dintre cele trei faze (L1, L2, si L3) in
timpul anomaliei protectiei fata de inversia de faze.

8 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza

corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a infeles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL descrisa anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

9 intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

Intretinerea se va face de cétre un instalator autorizat sau
de catre un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea macar o data pe
an. Cu toate acestea, legislatia in vigoare poate impune
intervale de intretinere mai scurte.

@ NOTIFICARE

in Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

9.1 Prezentare generala: intretinerea si
deservirea
Acest capitol contine informatii despre:

= Intretinerea anuala a unitatii exterioare

9.2 Masuri de siguranta pentru
intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

eP P

Inainte de a efectua orice lucrare de fintretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitati pentru a
elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

9.3 Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii
exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:
= Schimbatorul de caldura al unitatji exterioare.

Schimbatorul de caldura a unitatii interioare se poate bloca din
cauza prafului, mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curatati
anual schimbatorul de caldura. Un schimbator de caldura blocat
poate duce la presiuni prea ridicate sau prea scazute, avand ca
rezultat un randament slab.

10 Depanarea

10.1 Prezentare generala: Depanarea

Tn cazul unor probleme:

= Consultati "7.5 Codurile de eroare in timpul efectuarii probei de
functionare" la pagina 21.

= Consultati manualul de service.
inainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

10.2 Masuri de precautie la depanare

A AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
va intotdeauna ca unitatea este decuplata de la
reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. Nu
suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
modificati valoarea implicita a acestora din fabrica.
Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Ghidul de referinta al instalatorului
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11 Dezafectarea

A AVERTIZARE

Evitaii pericolele datorate resetarii accidentale a
declangatorului termic, acest aparat nu trebuie alimentat
de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ARSURI

11

11.

Dezafectarea

1 Prezentare: Dezafectarea

Flux de lucru normal

Dezafectarea sistemului consta de obicei din urmatoarele faze:

1
2

Evacuarea sistemului.
Dezmembrarea sistemului in conformitate cu legislatia n
vigoare.

Tratarea agentului frigorific, uleiului si altor componente in
conformitate cu legislatia in vigoare.

INFORMATII

Pentru mai multe detalii, consultati manualul de service.

11.

2 Despre evacuare

Unitatea este echipata cu o functie automata de evacuare, cu care
puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in unitatea exterioara.

Exemplu: Pentru a proteja mediul, evacuati cand reamplasati sau
cand dezafectati unitatea.

@ NOTIFICARE

Unitatea exterioara este echipatda cu un comutator de
presiune scazuta sau cu un senzor de presiune scazuta
pentru protejarea compresorului prin DEZACTIVAREA
acestuia. Nu scurtcircuitati comutatorul de presiune
scézutd NICIODATA in timpul unei operatii de pompare
pentru evacuarea completa a agentului frigorific.

11

.3 Evacuarea

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

Cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.

Asigurati-va ca ventilul de inchidere pentru lichid si ventilul de
inchidere pentru gaz sunt deschise.

Apasati butonul de evacuare (BS4) timp de cel putin 8 secunde.
BS4 este plasat pe PCl in unitatea exterioara (consultati
schema de conexiuni).

Rezultat: Compresorul si ventilatorul unitatii exterioare pornesc
automat, si ventilatorul unitatii interioare poate porni automat.

+2 minute dupa pornirea compresorului, inchideti ventilul de
inchidere pentru lichid. Daca nu este inchis corespunzator in
timpul functionarii compresorului, sistemul nu poate fi evacuat.

5 Dupa ce compresorul se opreste (dupa 2~5 minute), inchideti

ventilul de inchidere pentru gaz.

Rezultat: Operatiunea de evacuare este finalizata. Este posibil
ca interfata sa afiseze "L/", iar pompa interioara poate sa
continue sa functioneze. Aceasta nu este o defectiune. Chiar
daca apasati butonul ON de pe interfata utilizatorului, unitatea
NU va porni. Pentru a repune in functiune unitatea, decuplati si
cuplati din nou intrerupatorul principal de alimentare de la retea.

6 Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca redeschideti ambele ventile de inchidere
fnainte de repornirea unitatii.
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12 Date tehnice

12

Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

121

Spatiu pentru service: Unitatea exterioara

Partea aspiratiei

in figurile de mai jos, spatiul pentru service la partea de aspiratie se bazeazi pe 35°C DB si operatiunea de racire.
Prevedeti mai mult spatiu ih urmatoarele cazuri:

= Céand temperatura partii de aspiratie depaseste in mod regulat aceasta temperatura.

= Céand este de asteptat ca sarcina termica a unitatilor exterioare sa depaseasca in mod regulat capacitatea de
exploatare maxima.

Partea evacuarii

Tineti cont de instalarea tubulaturii agentului frigorific cAnd amplasati unitatile. Daca dispunerea dvs. nu se
potriveste cu nici una dintre dispunerile de mai jos, luati legatura cu distribuitorul.

O
Unitate unica (ﬁ) | Un singur rand de unitati (

—)

(mm)
AE Hs Ho Hy a b c d e eg ep
B — 2100
A B, C — =100 | 2100 | 2100
B, E — 2100 >1000 <500
A B,C,E |— 2150 | 2150 | 2150 21000 <500
D — 2500
D, E — 2500 [=1000| <500
B, D Hg<Hp |Hp>Hy 2100 =500
Hg>Hp  |Hp<Hy 2100 =500
B,D, E Hg<Hp |Hgs%H, 2250 =750 |=21000| <500
YeH <Hg<H, 2250 21000(=1000| <500
He>Hy ® 1
Hg>Hp  |Hps¥eH, 2100 =21000(21000 <500
YaH <HpsH, 2200 =>1000(21000 <500
Hp>Hy S
A B, C — 2200 | 2300 |=1000
A B,C,E |— 2200 | 2300 |=1000 >1000 <500
D — >1000
D, E — 21000(=1000| <500
B, D Hg<Hp, |Hp>Hy 2300 >1000
Hg>Hp  [HpsYeH, 2250 21500
YaH <Hp<H, =300 21500
B,D, E Hg<Hp |Hgs%2H, =300 >1000(21000| <500
YeH <Hg<H, 2300 21250(=21000| <500 1
Hg>Hy ®

A,B,C,D
E
a,b,c,d,e
€g

€p

u
Hg,Hp

O~

Obstacole (pereti/placi deflectoare)

Obstacol (acoperis)

Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A, B, C, D si E

Distanta maxima dintre unitate si muchia obstacolului E, in directia obstacolului B
Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in directia obstacolului D
Tnaltimea unitatii

Inaltimea obstacolelor B si D

Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a impiedica scurgerea aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a
unitatii.

Pot fi instalate maxim doua unitati.

Interzis

Ghidul de referinta al instalatorului
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12 Date tehnice

Hz Hy b (mm)
Hg<¥2H, b>250
Y2Hy<Hg<H, b=300

Hg>H, S

Unitati stivuite (max. 2 niveluri) (O

S
~

[

A2

B1

B2

A1=>A2

B1=>B2

12.2

(A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului scurgerilor intre unitétile superioare si cele inferioare...

(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitatile superioare si cele inferioare. Instalati unitatea superioara suficient de sus deasupra unitatii

inferioare, pentru a preveni acumularea de gheata la placa de jos a unitatii superioare.
(B1) Daca nu exista pericolul picurarii si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...

(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis, dar astupati golul dintre unitatile superioare si inferioare pentru a impiedica intoarcerea
aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

R1T
a Cc
SR
b Cc
54

ﬁ/ﬁ F-M2F

f
= RsT
7 RAT
»———1 4
g

-_—TQ Q0T QO

Tubulatura de legatura (lichid: @9,5 racord mandrinat)
Tubulatura de legatura (gaz: @15,9 racord mandrinat)
Ventil de inchidere (cu stut de service 5/16")
Acumulator

Filtru

Schimbator de caldura

Stut de service intern 5/16"

Récirea cutiei de distributie (numai pentru AZQS_V1)
Acumulatorul compresorului

Supapa de retinere (numai pentru AZQS100 si AZQS125)
Motor (compresor)

Motor (ventilator superior si inferior)

Termistor (aer)

Termistor (evacuare)

Termistor (aspiratie)

Termistor (schimbator de caldura)

Termistor (schimbator de caldura, mijloc)

Termistor (lichid)

Presostat de presiune inalta

Presostat de presiune joasa (numai pentru AZQS_V1)
Ventil electronic de destindere

Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)

incalzire

Racire
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12 Date tehnice

12.3 Schema de conexiuni: Unitatea exterioara

Schema de conexiuni este livratd cu unitatea, plasata in interiorul

capacului pentru service.

Note pentru AZQS_V1:

A 0N -

Simboluri (consultati legenda).

Culori (consultati legenda).

Schema de conexiuni se aplica numai la unitatea exterioara.
Consultati eticheta cu schema de conexiuni (pe spatele

capacului pentru service) pentru modul de utilizare a
comutatoarelor BS1~BS4 si DS1.

5 In timpul exploatérii, nu scurtcircuitati dispozitivele de
protectie STPH si S1PL.

6 Consultati manualul de service pentru instructiuni privind
setarea comutatoarelor selectoare (DS1). Setarea din fabrica
a tuturor comutatoarelor este OPRIT.

7  Consultati tabelul de combinatji si manualul optiunii pentru
modul de conectare a cablajului la X6A, X28A si X77A.

Note pentru AZQS_Y1:

Schema de conexiuni se aplica numai la unitatea exterioara.

2 Consultati tabelul de combinatii si manualul optiunii pentru
modul de conectare a cablajului la X6A, X28A si X77A.

3 Consultati eticheta cu schema de conexiuni (pe spatele
capacului pentru service) pentru modul de utilizare a
comutatoarelor BS1~BS4 si DS1.

4 Tn timpul functionarii, nu scurtcircuitati dispozitivul de protectie

S1PH.

5 Consultati manualul de service pentru instructiuni privind
setarea comutatoarelor selectoare (DS1). Setarea din fabrica
a tuturor comutatoarelor este OPRIT.

K2R Releu magnetic

(AZQS100_V1)

K2R = K2R (A1P): Releu magnetic (E1H
(AZQS_Y1) optiune)

= K2R (A2P): Releu magnetic

K10R, K13R~K15R

Releu magnetic

K4R

Releu magneticE1H (optiune)

L1R~L3R Reactanta

M1C Motor (compresor)

M1F Motor (ventilator superior)

M2F Motor (ventilator inferior)

PS Comutarea alimentarii de la retea

Q1DI Intreruptor de pierderi prin scurgeri la
pamant (procurare la fata locului)

R1~R6 Rezistenta

R1T Termistor (aer)

R2T Termistor (evacuare)

R3T Termistor (aspiratie)

R4T Termistor (schimbator de caldura)
R5T Termistor (schimbator de caldura,
mijloc)

R6T Termistor (lichid)
R7T Termistor (aripioara)

(AZQS125+140_V1)

R7T, R8T
(AZQS100_V1)

Termistor (coeficient de temperatura
pozitiv)

) R10T Termistor (aripioara)
6 Numai pentru clasa 71.
(AZQS_Y1)
Legenda pentru schemele de conexiuni: RC Circuit receptor de semnale
A1P~A2P Placa de circuite integrate S1PH Presostat de presiune inalta
BS1~BS4 Buton comutator S1PL Presostat de presiune joasa
C1~C3 Condensator TC Circuit de transmisie de semnale
DS1 Comutator DIP V1D~V4D Dioda
E1H Tncalzitorul plcii de fund (optiune) VIR Modul de alimentare IGBT
F1U~F8U = F1U, F2U: Siguranta V2R, V3R Modul de dioda
(AZQS100_V1) « F6U: Siguranta (T, 3,15 A/250 V) VAT~V3T Tranzistor de poarta bipolar izolat
IGBT

= F7U, F8U: Siguranta (F 1,0 A/250 V) oA (C )t fonal
F1U~F8U - F1U~F4U: Siguranta onector (optional)
AZQS125+140_V1 F6U: Si a (T, 5,0 A/250 V XM Regleta de conextuni

+ . : )0, i i i

( -V |gurar.1§a ( j ) Y1E Ventil electronic de destindere

- F7U, F8u: ngurant? (F1,0A250V) Y1S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)
F1U-Feu » F1U, F2U: Sigurantd (31,5 A 250 V) Z1C~Z6C Filtru de zgomot (miez de ferita)
(AZQS_Y1) = F1U (A2P): Siguranta (T, Z1F~Z6F Filtru de zgomot

5,0 A/250 V)

- F3U~F6U: Siguranta (T, 6,3 A/250 V) Simboluri:

= F7U, F8U: Siguranta (F 1,0 A/250 V) L Faza
H1P~H7P Dioda emitatoare de lumina (monitorul N Nul

de intretinere este portocaliu) :ECECMW::  Cablaj de legatura
HAP Dioda emitatoare de lumina (monitorul RN Reglets de conexiuni

de intretinere este verde)

Conector
K1M, K11M Contactor magnetic
- ~(-— Conector de releu

K1R Releu magnetic (Y1S)
AZQS VA - Conectare
(AZQS_V1) impamantare de protectie
K1R = K1R (A1P): Releu magnetic (Y1S)
(AZQS_Y1) - K1R (A2P): Releu magnetic B Impdmantare fara zgomot
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
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-o- Borna
7| Optiune
Culori

BLK Negru
BLU Albastru
BRN Maro
GRN Verde
ORG Portocaliu
RED Rosu
WHT Alb
YLW Galben

13 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care nu este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
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